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1 ALLMAN INFORMATION

» L&s noggrant igenom denna bruksanvisning. Den
innehaller information om installation, anvandning,
sakerhet och underhall som &r viktigt att gora sig

bekant med.
+ Denna apparat skall endast anvandas i privata

hushall.
Kontrollera apparatens skick och las allt installati-
onsmaterial fore installationen. Avlagsna varsamt
apparaten fran dess emballage. Var varsam vid
anvandning av vass kniv for att &ppna emballaget.
+ Spara den har bruksanvisningen till framtida agare.
Avfallshantering av transportemballage och den
gamla apparaten. Den nya apparaten transporteras
i skyddsforpackningar. Allt material som anvéands ar
miljévanligt och atervinningsbart. Du kan hjélpa oss
genom att kassera forpackningen pa ett miljévanligt
satt.
« Gamla apparater ar inte vardeldst avfall. Vardefulla
ramaterial kan atervinnas om man lamnar in den
for atervinning. Den har apparaten uppfyller EU
direktivet 2002/96/EC om kasserade elektriska och
elektroniska produkter (WEEE). Kontakta din ater-
forséljare eller lokala myndigheter for information om
bortskaffande.

| den hér manualen anvands en mangd olika symboler.
Beskrivningen av dessa symboler finns har nedan.

Symbol Menande Atgérd
O, Las Las anvisningarna
Inoggrant
A . Denna symbol indikerar
Varning

en farlig situation

F&lj noggrant anvisningarna for att undvika person och
materialskada.

2 SAKERHET
2.1 Forsiktighetsatgarder fére anvindning

- Utfor inga andringar pa apparaten.

- Apparaten méste vara jordad och kopplas i samfor-
stdnd med lokala férordningar.

+ Anvéand inte en férlangningssladd.

2.2 Anvandning apparaten

° & Flammande &r inte tillatet under koksflakten nar
den kérs

o fritering under koksflakten ar endast tillaten under
standig évervakning

e Sténg av kokflakten vid brand

* Du skall ALDRIG foérsoka slacka en eld med vatten, du
behdver stanga av apparaten och sedan tacka lagorna
med t.ex en brandfilt eller duk.

e Den har apparaten kan anvandas av barn, 8 ar och
aldre och av personer med nedsatt kansel, fysik eller
mentala férméagor eller bristande erfarenhet och kun-
skap sd lange de &r under tillsyn och far vagledning
eller instruktioner angdende anvéndandet av appara-
ten pa ett sakert sett och att de forstar farorna som
kan uppsta.

« Sla pa koksflakten ndgra minuter innan matlagning

+ Koksflakten bdr stdngas av 10 minuter efter att
matlagningen ar fardig. Férdrdjningsfunktionen ar
programmerad till 10 minuter.

» Undvik drag under kdksflakten.

« Under matlagning, se till sa att pannorna ar placera-
de korrekt under kdksflakten.

« Anvandning av induktion: Stéll in styrkan pa bade
hallen och koksflakten till den lagsta mojliga nivan
fér att undvika fér mycket rékbildning.

+ OBS: Endel tillgangliga delar av kdksflakten kan bli
varma under matlagning.

2.3 Forsiktighetsatgarder for att férebygga skador pa
apparaten

* Monteringsanvisningarna beskriver hur du monterar
enheten. L&s noga igenom dessa anvisningar.

+ Kontrollera avstandet mellan matlagningsytan och
koksflakten. Den minsta och den maximala héjden
anges i monteringsanvisningen.

+ Anvand aldrig kdksflakten utan fettfilter for att férhin-
dra att smuts och fett trdnger in i kdksflakten, vilket i
slutdndan kommer att paverka koksflaktens prestan-
da och funktionalitet.

+ Var alltid i nérheten av koksflakten nér du lagar
mat, grillar eller friterar. Overhettad olja och fett kan
antdnda och orsaka skador pa koksflakten.

2.4 Lufttillforsel

Vid anvandning av kokflakt kravs tillrackligt luftflode.
| kbket &r det en liten méngd luft i rummet. Oppna en
dorr eller fénster, eller installera en vaggventil néra
koksflakten for att uppna bra luftflode.

Otillrackligt luftflode kommer att resultera i minskad
prestanda i kdksflakten

Utilstrekkelig luftstrom kan fore til tilbakestremming fra
andre luftkanaler, som skorsteiner og forbrenningsap-
parater.

Trycket i rummet far inte 6verstiga 4 Pa (0,04 mbar) vid
anvandning av kokflaktar och apparater som anvander
annan energi én elkraft.

Denna kokflakt &r utrustad med en fénsterbrytare. Om
koksflakten maste fungera samtidigt som en varmekal-
la behover luft fran rummet, och den nédvandiga friska
luften endast kan tillféras genom ett 6ppet fénster,

ar det mgjligt att ansluta en fénsterkontaktbrytare till
koksflakten (ingar inte). Det sakerstaller att koksflakten
endast fungerar om fonstret ar 6ppet. En fénsteruttag-
skabeluppsattning kan kdpas som tillbehor (artikel-
nummer 990.033)
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3. ANVANDNING

Kontrollerna ar pa locket.
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Oppna glasskyddet genom att vrida det mot dig
@ Sla pa/av

® Minska effekten

@ ock@® lysdioder som indikerar styrka

® Oka effekten

® Belysning

3.1 Utsug

Sla pa - sla av

For att sla p& motorn, tryck pa knapp O.

Koksflakten kommer alltid att fortsétta p& den senast
anvanda nivan.

Sténg av med 10 min férdrdjning

Tryck pa knapp en gang. Den forsta gréna lampan
blinkar, de andra lamporna lyser upp beroende pa vald
effekt. Efter 10 minuter stdngs motorn och lamporna
av.

Automatiskt stopp

For att undvika att flakten gar non-stop, stéangs den
automatiskt av efter 3 timmar (om inga andringar gérs
pé kontrollpanelen) Endast motorn stédngs av automa-
tiskt. Belysningen fortsétter att vara pa.

Sténg av utan férdréjning
Tryck pa knappen (1) tva ganger

Motorhastighet

For att minska styrkan, tryck pa knapp 2. For att 6ka
styrkan, tryck pa knapp 5.

Tre grona styrkeindikatorer 3 Visa niva 1 till 3, En rod
styrkeindikator 4 Visar “POWER”-funktionen.

"POWER” anvénds endast vid hdg bildning av rok,
oxar eller lukt. P& grund av den stora méngden luft
som sugs ut ur rummet bér anvandningen av denna
funktion begransas

"POWER?” gér automatiskt tillbaka till niva 3 efter 6
minuter.

En automatisk termisk kontakt sakerstaller

att motorn &r avstédngd under dverhettning.
Motorn slas pa igen efter att den har svalnat. Orsaken
till dverhettningen maste fastslas. Det kan t.ex. vara
att innehallet i pannan har bérjat brinna, motorflak-
ten ar blockerad eller ett féremal (delvis) blockerar
utsugsdppningen.

Recirkulation (valfritt)

Om é&tervinning anvands méste detta programmeras
en gang. programmeringen aktiverar rengéringsrakna-
ren p& monoblockfiltret och &ndrar flaktens efterkor-
ningstid.

3.2 Belysning

Tryck pa knapp 4 for att sla pa ljuset. Nar du slar pa
ljuset kommer det alltid att skina starkt, och det kan
ocksé anvandas nar flakten ar avstéangd.

Dampad LED-belysning
Nar ljuset ar paslaget, s kan det ddmpas genom att
halla inne knapp 4.

Recirkulation (valfritt)

Om atervinning anvénds maste detta programmeras
en gang. programmeringen aktiverar rengéringsrékna-
ren pa monoblockfiltret och andrar flaktens efterkor-
ningstid.

Programmering (motorn méste vara avstangd.)

+ Hall inne + och - samtidigt pa koksflakten i 5
sekunder tills den réda lampan blinkar 5 gonger.

- Efterkorningstiden &r instélld pa 30 minuter (istallet
fér 20 minuter som &r standard).

& anvand 30 minuter efterkdrningstid
Monoblockfilterets rengéringsréknare ar stéllt till 400
timmar.

* Den roda lampan borjar lysa efter 200 timmars bruk
(dags att rena Monoblockfiltret).

Deaktivera funktion (utférs med motorn avstangd)

Tryck pa + och - samtidigt i 5 sekunder tills den tredje
groéna lampan blinkar 3 ganger som bekraftelse. Anm.
Detta géller inte vid anvéndning av recirkuleringsfunk-
tion.

3.4 InTouch

Kjgkkenviften har funksjonen InTouch. Hvis du har en
induksjonstopp med InTouch fra Novy, kan du styre
kjokkenviften fra platetoppen. Det er ogsé mulig & styre
kjokkenviften med en fjernkontroll (tilbeher). InTouch-
funksjonen er standard slatt av. Funksjonen kan slas pa
ved & trykke samtidig pa tast 1 og tast 3 i 3 sekunder.
Den 2. og 3. LED-en blinker 3 ganger som bekreftelse
(apparatet ma vaere slatt av). InTouch-funksjonen slas
av ved a trykke samtidig pd tast 1 og tast 2 i 3 sekunder.
Den 2. og 4. LED-en blinker 3 ganger som bekreftelse
(apparatet ma veere slatt av). Du finner mer informasjon
om bruken av InTouch-funksjonene i InTouch-bruksan-
visningen til platetoppen eller fiernkontrollen

4 Underhall

4.1 Fettfilter
Koksfllakten har tva eller tre metallfilter, beroende pa
modell

Fettfilter indikator

@} Indikering: 4 Blinkande lampor

Efter 20 timmars anvandning s& kommer 4 LED-lam-
por att borja blinka i 5 minuter. Detta indikerar att det
ar dags att rengoéra fettfiltret.

SE3



Atkomst till filtret

Oppna locket. Se till att skydda héllen. Ta bort filtret (B)
genom att dra i laset, och sen dra filtret nerat.

Rengéring av filtret

Filtret reng6rs pa foljande satt

e Manuellt: Doppa filtret i kokande vatten, tillsatt
avfettningsmedel. Skolj sedan filtren i varmt vatten
och lat dem torka.

o | diskmaskin: Anvénd den lagsta temperaturen och
det kortaste programmet. Filtret kan bli ndgot miss-
fargat i diskmaskinen, men men detta paverkar inte
filtrets funktion

Viktigt. Beskrivna instruktioner méaste féljas, annars
kan det orsaka brandrisk

Nolistall fettfilterindikatorn

Nar det rengjorda filtret satts pa plats, maste koksflak-
ten aterstéllas genom att halla knappen ”-” nedtryckt

i 5 sekunder. Om koksflakten inte aterstalls fortsatter
LED-lamporna att blinka. Vi rekommenderar att du
rengor filtret tva gadnger i manaden for optimal drift.

4.2 Recirkulation (valfritt)
Om recirkulering ska anvandas, folj instruktionerna
nedan

Rengdéringsraknare

@ Indikering: R4d lampa tands

Den réda lampan bérjar lysa efter 400 timmars bruk
(dags att regenerera Monoblockfiltret). Resirkulasjons-
filteret ligger bakom fettfiltret

Ta bort recirkulationsfiltret

o Oppna bottenplattan med bada hénderna och ta bort

aluminiumfettfiltret fran kdksflakten

® Recirkulationsfiltret finns i kdksflédktens filteréppning.

Ta ut det déarifran

Regenerera recirkulationsfiltret

- Monoblockfiltret kan bli regenererat upp till 6 ganger.
Detta gors | ugnen.

+ Placera filtret i ugnen i 1 timma p& 120 ° C. Se till sa att
det finns tillgang till friskluft i rummet dar ugnen ar da
det kan uppsta lukt. Det kan uppsté lukt nar man steker
vissa typer av fisk. | sddana fall s& &r det bra att direkt
regenerera filtret i ugnen.

Nolistéll monoblock-filtren

Koksflakten (motorn) maste vara i gang. Tryck pa +
och - samtidigt i 5 sekunder tills den réda lampan
blinkar 3 ganger som bekraftelse. Om installningen inte
utfors, kommer programmeringen att stéllas in auto-
matiskt efter att flakten har startats 10 ganger.

Satt recirkulationsfiltret pa plats

¢ Oppna bottenplattan med b&da handerna och ta bort
fettfiltret fran koksflakten.

e Satt in recirkulationsfiltret i koksflaktens filterdpp-
ning.

e Satt i fettfiltret och sténg bottenplattan

4.3 Underhall av koksflakten

Lat lamporna svalna innan du rengor koksflakten Rengor
koksflakten med en mjuk, fuktig trasa och ett milt
rengdringsmedel. Anvand inte slipande rengéringsmedel
eller I6sningsmedel. Blekmedel skadar ytor av rostfritt
stal. Ytor i rostfritt stal kan behandlas med Novy Inoxcle-
aner (906.060) efter rengdring

4.4 Byta LED-belysning

Om ett fel uppstar pa belysning kontakta ditt koksleve-
rantor eller Novy Kundservice

4.5 Tekniska problem

Vid tekniska problem kontaktar du serviceavdelningen
NOVY

+  For Belgien: TIf 056 36 51 02

+  For Frankrike: TIf 03 2094 06 62

+  For Tyskland: TIf 0511 54 20 771

For évriga lander: Din lokala instalator eller Novy Belgi-
en: +32 (056) 36 51 02

Vanligen ange modellnummer fér kdksflakten.
Modellnumret finns pa typskylten bakom filtret
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SERVICE OCH REKLAMATIONER

For konsumentkdp ger Raros Metall 2 ars garanti, och ytterligare 3 ars tidsgrans for klagomal for alla produkter. Efter 2 ar ar kdparen
skyldig att upptécka ursprungliga defekter pa produkten. Dvs att felet var narvarande vid tidpunkten for leveransen.

Ingen garanti ges for fel eller skador som direkt eller indirekt orsakas av felaktig hantering, montering/elektrisk anslutning, anvéand-
ning, underhall eller andra externa faktorer som skadat produkten. Normal slitage méaste forvéantas. Ex. ljuskallor och filter.

Reros Metall erbjuder service via auktoriserade servicefretag 6ver hela landet. Alla serviceuppdrag och klagomal maste lamnas in i
en separat serviceformuldr pa http://www.rorosmetall.no/kundesenter/serviceskjema

Dokumentation av datum for inkdp och serienummer pa produkten maste tillhandahéllas. Servicekostnader fér uppdrag som inte
har hanvisats fran Reros Metall avvisas och kostnader i samband med serviceuppdrag / inspektioner dar klagomal inte godkanns
faktureras till konsumenten.

Vi reserverar oss for tryckfel, prisdndringar och &ndringar av produktdetaljer eller tekniska specifikationer.

Novy forbehaller sig ratten att nar som helst och utan ytterligare varsel &ndra design och prissattning av sina produkter.

NOVY nv

Noordlaan 6

B - 8520 KUURNE

TIf. 056 36 51 00 - Faks 056 35 32 51
E-post: novy@novy.be
http://www.novy.be

"ROROS
METALL

RM Roros metall AS

Stamphusveien 11, NO-7374 Roros

TIf. +47 72 40 94 00 / post@rorosmetall.no
www.rorosmetall.no



